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L’ENCYCLOPEDIE SONORE
sous la Direction de Georges HACQUARD

L”"AVARE

de MOLIERE

A« md male gaietd » dont Musset fait gloire & Moliére ne suffit pas i
[a endredre compte de L'Avare, Malgré la scénc ch > qui ouy
la piéce e sur un duo d'amourcux et les jeux de franche bouffonn

ui sont bt le fait de La Fléche et auwres comparses, il faui se deprmdn

‘un préjréjugé courant qui tiendrait L' Avare pour un chel-d'ocuvre de
patronagage et le type de ce que les artistes de tournée appelaient naguére
la « comdmédie gaic ». Clest une pitce gringante.

Le b hasard n'y est pour rien. Joué deux mois avant elle, George
Dandin cs est de la méme veine, plus eruel encore. Entre le paysan mal
marié et Lt I"avare dérobé qui ne réussissent ni 'un ni autre A nous apitoyer
sur leur ir malheur, la lassitude désabusée de Moligre noue un lien. En
1668, I'al’affaire Tarruﬁ'r est au point mort. Un an auparavant, Moliére
a tenté d de jouer son ceuvre maudite : la représentation a éié mttr(hll-
les acteucurs, les spectateurs, les lecteurs de T4 tombent désormais
sous le cc coup d’une excommunication, Moliére courage. La maladic
a commemenceé ses ravages el méme le bruit de sa mort a couru. Fm
Armandade Béjart et lui le conflit s'est aggravé et les deux
rencontratrent plus que pour s'affronter sur la scéme, lui
Céliméneéne. Alors Moliere se replic sur lui-méme, relit les anciens et
surtout It Plaute, qu'il adapte deux fois de suite, I sc met & regarder
I'hommeme sans illusion. Sous le ridicule il décéle le vice, sous le ecomique
le mal. P, Personne n'est innocent autour de George Dandin, pas davantage
autour dr d'Harpagon,

“.d]'l.ll]):lg(l:ll est-il «la forme économigue du bourgeois » {I’M L
Binicwomou) ¢ Non, parce que Phomme d'argent, en son temps s'est
représensenté par le financier, fermier général ou receveur des tailles, dont
Moliére re csquisse la figure dans I'extraordinaire Harpin qui entretient
la comtantesse d'Escarbagnas. Harpagon n'est pas de cette famille, ni de
celle de de Volpone ni de Turcaret.

s'il n'est pas un type social, Harpagon n'a pas davantage
la mommndn parenté avec Jean Poqur:lm marchand tapissier du Pilori
des HalHalles, Celui-ci ne s'est pas montré aussi pingre avec son fils qu'on
'a préterétendu. Bien plus, en cette méme annde 1668, Moliére dut lui-
méme pre préter de Pargent au vieillard dont P'affaire périclitait.

En En vérité, Harpagon échappe au chasseur d’anecdote autant qu’au
rat de de bibliothéque. Avatar du bourgeois, démon évadé des profon-
deurs ds de 'inconscient ou de la coulisse, aucun lien ne le rattache plus
i Moliéoliére, pas méme cette souffrance maladroite qui, passant d’Arnolphe
@ Alcesiceste, vient d'échouer en se détériorant chez Dandin. Moliére ne
met rierden de lui en ce vieillard quinteux, sauf précisément (mais 4 quelle
atroce e ambiguité du jeu comique emprunte-t-il ce pouveir ?) la toux

qui le secoue,

En En regardant dun wil étranger le vicillard au caeur see, Molidre
prend od une nouyelle mesure de 'homme. Scapin n'est pas encore la
Var laider & prendre le parti de rire de tout dans un univers qui ne
e pas d'étre pris au séricux. Il rit, mais amérement, avec une
nde colére, contemplant les ravages du vice, constatant la dégra-
ion de "homme. ﬂl.l* voilis le scandale (i'Hd:"[Mgnn il est o« de dous

Eiiﬁ

les Mhﬂﬂl Phumatn le motns frumain ». Ce n'est pas sa méchanceté, ni
sa soltisottise, ni son ?ﬂh ni 8i perversité qui m(hgm nt Moliére, mais
la pertgerte d’homme, qui vient de tout cela sans

doute, mais surtout de tout ce dans ¢
Moliére une vision amére du monde et de s

ées difficiles, donne a
mblables,

Le vice d’'Harpagon est le ferment corrupteur de tout un r
familial auguel manque une présence [Eminine, douce et rassurante,
celle d'Elmire ou de Madame Jourdain, Désormais, le vice de I'adulte
ne menace pas seulement le bonheur des jeunes gens; il gite leur jeu-
, rend équivoque Uingénuité d'Elise, fait de Cléante un fils irres-
kn-( ux el un petit maitre sans scrupule. Valére est plus proche de

losca que de Scapin, et Mariane, victime des manccuvres d
metteuse, accepte passivement sa situation ambigué. Il n’est pas ju qu'au
personnage de Maitre Jacques, qui passe pour maintenir par ses inter-
ventions I'équilibre de la comédie, dont on ne puisse suspecter le carac-
tére débonnaire. Vaniteux et liche, il veut se venger des coups de béton
dont Harpagon a pavé sa franchise et du mépris dont 'accable Valére,
C’est ainsi qu’il dresse par un quiquun ignoble le pére et le fils 'un
contre autre; ainsi qu'il se transforme en faux témoin pour assouvir
sa rancune.

Le vice sordide d'Harpagon dévore toute substance d’humanité
délicate. Personne n'est innocent et personne n’est coupable. Lui-méme
en est la premiére victime. En Moliére réside la source du mal, en Moliére
qui cesse pour un moment de croire en '’homme. Dans le gr:md maono-
logue du vol, Harpagon hurle de douleur, d'une douleur atrocement
dérisoire, incapable qu'il est de comprendre qu'en mendiant un peu
d’aide et de pitié, il rencontre seulement hilarité du public. Pour valo-
riser le gag de Moliére, les comédiens s’efforcent d’ordinaire d’extorqu
ce rire par des grimaces. Clest qu'ils n'ont pas su rendre sensible
misére du personnage et obtenir par la seule densité de leur jeu le sar-
casme que Molitre devait provoquer sans contorsions inutiles 4 la
seconde voulue. Mais qu'on ne parle pas d'une gaité franche !

L'avarice d'Harpagon, Illli ]Jrﬂld surtout la forme de usure,
trouve son prolongement dans une autre passion, qui se nourrit d’elle
comme un parasite. L'amour d'Harpagon pour Mariane n'a plus rien
de paradoxal quand on reconnait en lui ce que les convenances de
I'époque ont contraint Moliére & atténuer : 'attirance lubrique d'un
vieillard pour une chair jeune et saine. N'est-il pas significatil que Molidre
évite de mettre dans sa bouche ces plaisanteries égrillardes dont ses
bharbons sont prodigues ? La passion d’Harpagon est triste et dévorante.

Est-ce & dirc qu'on ne rit pas, qu'on ne doil pas rvire & L' Avare ?
Au cont ! Clest le défaur de certaines mises en scéne modernes
d’étouffer le tomuqur de Moliere sous les significations. Mais, par
ailleurs, trop souvent les comédiens ont recours i des cffets grossiers,
faute d’avoir su atteindre la racine ol s'enchevétrent le rire et amer-
tume de Moliére,

Alfred SIMON.
La distribution ainsi que la répartition des scénes sur les difféventes faces des disques
au verso du coffret.

Le texte envegistyé est celui de T Edition des Grands Ferivains de la France, repro-
duit dans la Collection des Classiques Hllustrés Vaubourdolle ( Hachette éd.).
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